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RANSKALAINEN KOULU KIELIKOULUNA

Arvoisa suurldhettilds, hyvat naiset ja herrat.

Suomalainen koulutusjarjestelmd on saanut paistatella muun maailman mielenkiinnon kohteena koko
2000-luvun. Suomalaisen koulun oppilaiden osaamistasoa pidetédédn maailman parhaana ja suuri méara
delegaatioita eri puolilta maailmaa on kdynyt tutustumassa suomalaiseen ihmeeseen, seké hallintoon etta
suomalaisiin kouluihin. Voimme olla tyytyvdisia t&sta tilanteesta, silld menneiden vuosikymmenten tyo
on kantanut hedelma3, mutta tieddmme toki samalla, ettd koulutuksen taytyy kehittyd yhteiskunnan

muutosten mukana eikd koulutuksen kehittdmisessa voi jadda paikoilleen.

Suomalaisessa koulutusjdrjestelmassa koulutuksen jérjestdjind eli yllapitajind toimivat paésaantoisesti
kunnat, joissakin tapauksissa kuntayhtymat, yksityiset tahot tai kuten Helsingin ranskalais-suomalaisen
koulun osalta, Suomen valtio. Valtion kouluja ovat tdmén koulun liséksi esimerkiksi toinen valtion
kielikoulu eli suomalaisvenéldinen koulu, yliopistojen yhteydessé toimivat normaalikoulut seké tietyt

yleissivistavdt erityiskoulut.

Helsingin ranskalais-suomalainen koulu on siis Suomen valtion yllapitdma koulu, jonka keskeiset
toimintamaararahat tulevat valtion budjetista, valtion puolelta koulua tulosohjaa Opetushallitus ja

koulun ylldpitajand toimii koulun johtokunta. Osana suomalaista koulutusjérjestelmé&a koulu toimii



Suomen lains&éddannon alaisena ja koulun oma opetussuunnitelma perustuu kansallisiin perusopetuksen
opetussuunnitelman perusteisiin seké lukion opetussuunnitelman perusteisiin, jotka ovat
Opetushallituksen madrdys kaikkia suomalaisia kouluja varten. Koulun jérjestdmislupa méérittelee
erityistehtévéksi ranskan kielen ja kulttuurin opettamisen — koulu on siis ns. sanottu valtion kielikoulu.
Koulun erityisyytté tukee se, ettd Suomen ja Ranskan valtioiden vélilld on valtiosopimus, jossa sovitaan
kouluun liittyvistd asioista ja yhteistydstd sekd myds Ranskan valtion osallistumisesta koulun opetuksen
jarjestdmiseen ranskankielisten opettajien lahettdjand. Tdmé yhteistyd on erittdin arvokasta ja tarkeda,
siksi haluan jo tassa vaiheessa puheenvuoroani kiitt4d Ranskan valtiota tdsta erinomaisesta yhteistyGsté

ja toivon sille jatkoa myos tulevaisuudessa.

Arvoisat kuulijat, mikd on Helsingin ranskalais-suomalaisen koulun merkitys kielikouluna? Tand
iltapdivand kuulemme siitd varmasti useita hyvid esimerkkejd, ainakin yksiléiden tasolta, enka
yhteisonkin tasolta. Sen takia l&hestyn sitd jarjestelmén ja yhteiskunnan tasolta. Valtion kouluna
ranskalaisen koulun tulee olla edelldkavija, kehittéjakoulu, joka hoitaa oman perustehtévéansg, lasten ja
nuorten kouluttamisen, opettamisen ja kasvatukseen osallistumisen niin perusopetuksen kuin
lukiokoulutuksenkin osalta. Samalla koululla on velvoite kielikouluna hoitaa omaa erityisté tehtavaansa,
joka liittyy ranskan kielen ja kulttuurin opetukseen ja sen kehittdmiseen, niin tdssa koulussa kuin
laajemmin koko maan osalta. Tdmé jalkimmaéinen osa tehtévésté ei ehk& ole niin itsestédn selva eiké

helppo, mutta se on selked tdman hetken ett4 tulevaisuuden haaste ja mahdollisuus koulussa.

Kieltenopetuksen osalta nakyy tand pdivana selkednd eurooppalaisena trending, ettd englannin kielen
valta-asema ja suosituimmuus jatkaa kasvuaan ja muiden vieraiden kielten valinnat ja osaaminen
vahentyvat. N&in myos meilld Suomessa. On ymmarrettévas, ettd englannin kielelld on vahva asema
eikd sitd vastaan ehké endé kannata kamppailla, mutta yleista huolta on syytd kantaa muiden kielten
osaamisesta myds meilld, pienend kansakuntana, joka puhuu hieman outoa kieltd. Meidan on
ponnisteltava yhdessd, paattdjien, kouluhallinnon, opettajien seké erityisesti vanhempien, ettd

mahdollisuudet monipuolisiin kieliohjelmiin sdilyvét ja ettd niitd myos pystytéén toteuttamaan.



Ranskan kielen ja kulttuurin osalta Helsingin ranskalais-suomalaisella koululla on selkeésti tehtévé olla
jakamassa sitd osaamista, mité silla erityisessé tehtévéssaan on. Tiedan, ettd parhaillaan nditd muotoja
pohditaankin ja k&ynnistellddn, mutta silti haluan tét4 vahvasti painottaa. Koulun pita4 pystya eri tavoin
tukemaan yksittaisia eri puolella maata olevia ranskan opettajia ja oppilaita, toimia virednd ja avoimena
yhteistyokumppanina ja yhteistyon viritt4jana sekd kotimaassa ettd frankofonisen maailman kanssa.
Tassa riittad tehtévad, mutta uskon, etté se vain vahvistaa koulun asemaa ja merkitystd, mutta tuo
samalla uusia mahdollisuuksia seké oppimisen ja onnistumisen tilaisuuksia tdmén koulun opettajille ja

oppilaille.

Kielikoulun rooliin toki kuuluvat myds mahdollisuudet muuhunkin laajaan kielitarjontaan sekd niihin
kansallisiin painotuksiin osallistuminen, mitd Suomessa koulutuksen ja opetuksen osalta painotetaan.
Viime vuosina on erityisen vahvasti pyritty tukemaan ja kehittdmaan kodin ja koulun yhteistyoté ja
my0s tdssa tydssa Helsingin ranskalais-suomalaisella koululla voisi olla annettavaa muille suomalaisille
kouluille jo nyt ja ehké tassé voisi edelleen olla yksi tarked kehittdmisenkohde, joka tukisi koulun

toimintaa seké sielld opiskelevien lasten ja nuorten oppimista, kasvua ja kasvatusta.

Arvoisat kuulijat, koulun johtokunnan ja omasta puolestani minulla on ilo onnitella Ranskalaisen koulut
Ystavdt ry:ta sen juhliessa 60-vuotista toimintaansa, samalla kiitt4d Ystdvien ansiokasta toimintaa ja

toivottaa myo6s tekemisen iloa seuraaville 60 vuodelle.



